or favor, lea con cuidado este Manual del Propietario
anual antes de usar!

®

Panel solar portatil

KS SP120W-4
KS SP210W-4
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INTRODUCCION | IEF]

Gracias por elegir los productos Konner & S6hnen®. Este manual contiene una breve descripcion de la
seguridad, el uso y el ajuste. Puede encontrar y leer informacion mds detallada en el sitio web oficial del
fabricante, en la seccién de soporte en konner-sohnen.com/manuals

También puede acceder ala seccion de soporte y descargar el manual escaneando el c6digo QR o en el sitio
web del importador oficial de Konner & Sohnen® en www.konner-sohnen.com/ua

iPor favor, lea con cuidado este manual antes de usar!

Elfabricante de los productos Konner & S6hnen® puede realizar algunos cambios que pueden no estar
reflejados en este manual, a saber:

- el fabricante se reserva el derecho a realizar cambios en el disefio, equipamiento y construccién del
producto;

-lasimdgenesy dibujos de las instrucciones de uso son esquematicos y pueden diferir de los componentes
y etiquetas reales del producto.

Al final del manual encontrard informacién de contacto que podra utilizar en caso de cualquier problema.
Toda la informacion contenida en este manual de instrucciones es correcta en el momento de su impre-
sion. Para obtener una lista actualizada de los centros de servicio, visite el sitio web oficial del importador
en www.konner-sohnen.com

, 6 . A No seguir las recomendaciones marcadas con esta sefial
ATENCION - PELIGRO! A puede provocar lesiones serias del operador o de terceros.
ilMPORTANTE! Informacién importante mientras se opera con la maquina.

iATENCIéN — PELIGRO!

1. Por favor, no golpee, deje caer, perfore, apriete o doble el producto, y protéjalo de caidas
para evitar dafios permanentes.

2. Por favor, manténgalo alejado de la humedad para asegurar su larga vida util.

3. La potencia de salida real del panel solar depende de la luz solar, el dngulo de inclinacién y
la temperatura ambiente, por lo que la diferencia entre la potencia nominal y la potencia
de carga real del panel solar es normal.

4. La intensidad de la luz solar debe ser alta, y el panel debe colocarse lo més perpendicular
posible a la luz.

5. Cuando se cargue con luz solar, la superficie del panel solar no debe quedar a la sombra.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD n

Observe atentamente las siguientes medidas de seguridad:

1. Bvite cortocircuitos. Evite guardar el producto junto a objetos metdlicos como monedas, joyas, llaves, etc.

2. No inunde ni caliente el producto, por ejemplo, colocdndolo en el fuego o en un liquido.

3. No coloque el producto en un ambiente muy hdmedo o polvoriento.

4. No desmonte el producto bajo ninguna circunstancia.

5. No deje caer el producto, no coloque objetos pesados sobre €l ni lo golpee con fuerza.
konner-sohnen.com | 1
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6. Por favor, mantenga este producto fuera del alcance de personas sin experiencia y conocimientos, a
menos que sean responsables de su seguridad y estén siendo supervisadas o instruidas en su uso.

7. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

8. No cubra el producto con toallas o ropa cuando lo utilice.

9. El calentamiento durante la carga es normal, por favor tenga cuidado.

10. Por favor, desconecte del producto a tiempo si los dispositivos estan completamente cargados.
11. Por favor, utilice el producto correctamente y evitar descargas eléctricas.

12. Eliminelo de acuerdo con Ia legislacion local.

CARACTERISTICAS

« Ecoldgico, practico y comodo para la fuente de alimentacion externa.

+ Disefio plegable con un tamafio portdtil que es facil de llevar con una mano.

« El silicio monocristalino solar de alta calidad garantiza una alta eficiencia de carga y una larga vida (til.

« El producto es compatible con las estaciones eléctricas portétiles. Puede convertir y almacenar energa
solar en la baterfa de una estacién de alimentacién portatil durante el dfa y cargar sus dispositivos por
la noche.

iNOTA! Debe adquirirse por separado una estacion eléctrica portatil.

VISION GENERAL n

MODELO: KS SP120W-4 — N
1. Cubierta protectora
2. Panel solar 120 W @_ e @ B

3. Manual de instrucciones
4. Cable MC4-DC7909 -
1 ki

MODELO: KS SP210W-4
1. Panel solar 210W (:>__ ? fzj?
2. Manual de instrucciones = @ﬂ
3. Cable MC4-XT60 -

El fabricante se reserva el derecho de hacer cambios y/o

mejoras en el disefio, conjunto de componentes y atri-

iIMPORTANTE! butos técnicos sin aviso y sin incurrir en obligacion. Las

imagenes de este manual son esquemdticas y puede que
no coincidan con los parametros del producto original.

konner-sohnen.com | 2



ESPECIFICACIONES n

Modelo KS SP120W-4 KS SP210W-4
Potencia solar nominal 120W 210W

Voltaje de funcionamiento 208V 19,44V

Corriente de funcionamiento 576A 10,8A

Tipo de médulo monocrystalline silicon monocrystalline silicon
Dimensiones en formato desplegado 1370%616x4,0 mm 2070%681x3,0 mm
Dimensiones plegadas 616x381x25 mm 681x555%65 mm

Peso neto bkg 53kg

Perts g sl et e

MODO DE USO
Despliega el panel solar, coldcalo perpendicular al flujo de luz solar
\\\\\w/////

S

FUNCIONAMIENTO

Conecta el panel solar a la estacion de carga portatil mediante el cable suministrado con el modelo:
-KS SP120W - MC4-DC7909

- KS SP210W - MC4-XT60

iNOTA! Debe adquirirse por separado una estacién eléctrica portatil.
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CONEXION DE LOS PANELES SOLARES ENTRE Sf
1. Conecte dos paneles solares de 120W/210W en serie
(No se admite la conexion en paralelo).

Vs \'s g

'

<o
GISSNNER

o\ A At

Conectar al dispositivo
*iEl dispositivo debe soportar un voltaje de entrada de 48V, de lo contrario puede dafiar el dispositivo!

2. Chain 3 solar panels to charge your device.
(No se admite la conexién en paralelo).

% % v

-

A \ N

Conectar al dispositivo
*iEl dispositivo debe soportar un voltaje de entrada de 72V, de lo contrario puede dafiar el dispositivo!

konner-sohnen.com | 4



|_
a
=
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
L
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
l_

IKONNER
ISOHNEN

PREGUNTAS Y RESPUESTAS n

1. ¢Qué dispositivos se pueden cargar con los paneles solares de 120 W/210 W?

Cada panel solar de 120W/210W tiene un par de puertos MC4. Puedes utilizar una regleta solar para
cargar dispositivos a través de los puertos MC4.

2. jPuede un panel solar de 120 W/210 W suministrar la potencia mdxima de 120 W/210 W?

Si, puede hacerlo en condiciones ideales. Depende del clima y del dngulo entre la luz solar y los paneles.
3. jEs impermeable el panel solar de 120 W/210 W?

El panel solar de 120 W/210 W esté fabricado con un material impermeable apto para su uso en exteriores.
4. ;Puedo conectar varios paneles solares de 120 W/210 W para utilizarlos juntos?

Gracias a la interconectividad, puede conectar un mdximo de tres paneles solares de 120W/210W me-
diante un cable MC4.

TERMINOS DE SERVICIO DE GARANTIA n

La garantfa internacional del fabricante es de 1 afio. EI perfodo de garantfa comienza desde la fecha en
la compra. En los casos en que el perfodo de garantia sea superior a 1 afio de acuerdo con Ia legislacion
local, pdngase en contacto con su distribuidor local. El vendedor del producto es responsable de garantizar
la garantfa. Por favor contacte al vendedor para obtener su garantfa. Dentro del periodo de garantfa, si el
producto falla debido a fallos en el proceso de produccidn, se le intercambiard por el mismo producto o
se le reparard el fallo.

Todas las fallas causadas por el fabricante durante el periodo de garantia serén solucionadas sin cargo. El
reparo de la garantia se llevard a cabo solo si tiene la tarjeta de garantia totalmente completada, la firma
del comprador de la aceptacion de los términos de la garantfa, asf como un documento que respalde Ia
compra (recibo, comprobante de venta o factura). En la ausencia del mismo, al igual que en el caso de
errores o correcciones no autentificadas por sello del vendedor o inscripciones ilegibles en la tarjeta de
garantia o cupdn desprendible, no se realizard ninglin reparo de garantfa, no se acepta objecién alguna
sobre la calidad, y la tarjeta de garantia serd retirada por el centro de servicio como invdlida. El dispositivo
se acepta para su reparo y limpieza completa.

konner-sohnen.com | 5



EC Declaration of Conformity
Nr. 178

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Portable solar panel "Kénner & S6hnen”

Type / Model: KS SP210W-4
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Applied EC s: 2014/30/EC Electromagn
Directive 2011/65/EU (Ro
Directive (EU) 2015/863

Applied Standar 032:2015+A11:2020
174+A11:2020
:2013

IEC 623271-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

DIMAX
International GmbH
Issued Date: 2024-01-28  tingerBoich 203 40235 Disseldort
H USH-ID DE296177274
Place of issue: Duesseldorf KoBMEr Soehnen.com
Director: Fomin P.

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark
above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and
compliance with all relevant EC directives.



CONTACTOS

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland
www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warszawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




